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Mé Féin 3 - An Aimsir Chaite (inné)

Chuimil Chuir

Bhi pian ina mhuineél.Chuimil an fear a mhuineal.

Chuir an bhean slabhra ar a muineal inné.

An raibh Scuab

Bhi a lamh ar a smig. An raibh athas né bréon uirthi?

Scuab an gruagaire an fheasdg ar a smig.

D'iompar

D'iompar an bhean an méla siopaddireachta ar a gualainn.
D'iompar an fear a mhac ar a ghuailli inné.

Chas sé air

Chas m'athair air an sconna lena lamh dheas maidin inné.
D'iompar an bhean a fén péca ina lamh chlé.

D'athraigh

D'athraigh an peileaddir an chaid 6na mhéar go dti a cheann.
Chuir an fear fainne ar a méar. Bhi an-athas ar an mbean.

Ni raibh

Ni raibh aon obair bhaile agam an tseachtain seo caite.

Bhi m'ordog ar an bpioban gairdin trathnéna inné

Scrudaigh

Bhi an bhean ag an ndochtuir. Scriadaigh sé a huillinn.

Bhi an bheirt ar a n-uillinneacha. Bhi aclaiocht a dhéanamh acu.
D'fhéach Rinne

D'fhéach an fear ar an uaireaddir ar a rosta.

Bhi m'athair san ospidéal. Rinne an dochtuir scanadh ar a rosta.
Thaispeain Chuir

Thaispedin mé mo bhos, mo mhéara agus m'orddg.

Chuir mé clocha 6n uisce ar mo bhos.

Bhuail

Bhi mo chuid fhiacla ag fas agus chuir mé mo dhorn i mo bhéal nuair a bhios 4g.
Bhuail na dornalaithe a chéile lena ndoirne.

Focloir

Chuimil /rubbed Chuir /put

pian / pain ina mhuineal / in his neck Chuimil an fear / The man rubbed

Chuir an bhean / The woman put slabhra/ slabhra / necklace a muineal / her neck
An raibh / was Scuab /brushed
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lamh / hand smig/chin &thas/happy n6/or bron/sad

an gruagaire / the hairdresser an fheasdég / the beard

D'iompar /carried

an mala siopadoireachta / the bag of shopping ar a gualainn / on her shoulder

a mhac / his son ar a ghuailli / on his shoulders.

Chuir sé air / He put on

m'athair / my father ~ an sconna/the tap lena /with his lamh dheas / right hand.

a fon poca / her mobile ina lamh chlé / in her left hand

D'athraigh / changed

an peileaddir / the footballer an liathréid / the ball 6na mhéar /from his finger go dti/ to
Chuir an fear / The man put fainne/ ring ar a méar / on her finger an-athas / very happy
Ni raibh / was not / had not

Ni raibh aon / had no obair bhaile / homework an tseachtain seo caite / last week
m'ordég / my thumb ar an bpioban gairdin / on the hose trathnéna inné / last evening
Scrudaigh examined

a huillinn / her elbow m'uillinn / my elbow d'uillinn / your elbow a uillinn / his elbow

an bheirt / the two ar a n-uillinneacha / on their elbows aclaiocht / exercise

D'fhéach /looked Rinne /did

ar an uaireaddir / on the watch ar a rosta / on his wrist

m'athair / my father san ospidéal / in the hospital scanadh / scan

Thaispeain / showed Chuir / put

mo bhos / my palm mo mhéara / my fingers m'ord6ég / my thumb

Chuir mé / | put clocha / stones  6n uisce / from the water.

Bhuail / hit

mo chuid fiacla / my teeth  mo dhorn / my fist i mo bhéal / in my mouth nuair / when
na dornalaithe / the boxers a chéile / each other lena ndoirne / with their fists

Mé Féin 3 - An Aimsir Fhaistineach (amarach)

Cuimleoidh Cuirfidh

Beidh pian ina mhuinedl. Cuimleoidh an fear a mhuinedl.
Cuirfidh an bhean slabhra ar a muineal anocht.

An mbeidh? Scuabfaidh

Beidh a lamh ar a smig. An mbeidh athas n6 brén uirthi?
Scuabfaidh an gruagaire an fheaség ar a smig.

lompréidh

lompréidh an bhean an mala siopaddireachta ar a gualainn.
lompréidh an fear a mhac ar a ghuailli trathnéna.

Cuirfidh sé ar siul
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Cuirfidh m'athair ar sial an sconna lena lamh dheas.

lompraéidh an bhean a fén poca ina lamh chlé.

Athréidh

Athréidh an peileadoir an chaid 6na mhéar go dti a cheann.

Cuirfidh an fear fainne ar a méar. Beidh an-athas ar an mbean.

Ni bheidh

Ni bheidh aon obair bhaile agam an tseachtain seo chugainn.

Beidh m'orddg ar an bpioban gairdin ar ball.

Scradéidh

Beidh an bhean ag an ndochtuir. Scradéidh sé a huillinn.

Beidh an bheirt ar a n-uillinneacha. Beidh aclaiocht a dhéanamh acu.
Féachfaidh Déanfaidh

Féachfaidh an fear ar an uaireaddir ar a rosta.

Beidh m'athair san ospidéal. Déanfaidh an dochtuir scanadh ar a rosta.
Taispeanfaidh Cuirfidh

Taispeanfaidh mé mo bhos, mo mhéara agus m'ordog.

Cuirfidh mé clocha 6n uisce ar mo bhos.

Buailfidh

Cuirfidh an leanbh a dhorn ina bhéal nuair a bheidh a chuid fiacla ag fas.
Buailfidh na dornalaithe a chéile lena ndoirne.

Focloir

Cuimleoidh /will rub Cuiridh / will put

pian / pain ina mhuinedl / in his neck  Cuiimleoidh an fear / The man will rub

Cuirfidh an bhean / The woman will put slabhra/ slabhra / necklace a muineal / her neck
An mbeidh si? Will she Scuabfaidh / will brush

lamh / hand smig /chin athas/happy n6/or brén/sad

an gruagaire / the hairdresser an fheasog / the beard

lompréidh  will carry

an mala siopadoireachta /the bag of shopping ar a gualainn / on her shoulder

a mhac / hisson ar a ghuailli / on his shoulders.

Cuirfidh sé air / will put on

m'athair / my father an sconna/the tap lena /with his lamh dheas / right hand.

a fon péca / her mobile  ina lamh chlé / in her left hand

Athroidh / will change

an peileaddir /the footballer an liathréid /the ball éna mhéar /from his finger go dti a /to his
Chuir an fear / The man put fainne/ ring ar a méar / on her finger an-athas/ very happy
Ni bheidh / will not /had not

Ni bheidh aon / willl not have obair bhaile / homework seo chugainn / next week

m'orddg / my thumb ar an bpioban gairdin / on the hose ar ball / later
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Scrudoéidh / will examine

a huillinn / her elbow m'uillinn / my elbow d'uillinn / your elbow a uillinn / his elbow

an bheirt / the two ar a n-uillinneacha / on their elbows aclaiocht / exercise
Amharcfaidh /will look Déanfaidh /will do

ar an uaireadéir / on the watch ar a rosta/riosta on his wrist

m'athair / my father san ospidéal / in the hospital scanadh /scan
Taispeénfaidh / will show Cuirfidh / will put

mo bhos / my palm mo mhéara/ my fingers m'ordég / my thumb

Cuirfidh mé / | will put clocha / stones 0n uisce / from the water.

Buailfidh / will hit

leanbh / child a dhorn / his fist ina bhéal / in his mouth a chuid fiacla / his teeth
na dorndlaithe / the boxers a chéile / each other lena ndoirne / with their fists

Mé Féin 3 - An Aimsir Laithreach (gach |4)

Cuimlionn Cuireann

Bionn pian ina mhuineal. Cuimlionn an fear a mhuineal.
Cuireann an bhean slabhra ar a muineal gach oiche.

An mbionn? Scuabann

Bionn a ldmh ar a smig. An mbionn athas no bron uirthi?
Scuabann an gruagaire an fheasog.

lompraionn

lompraionn an bhean an mala siopadoireachta ar a gualainn.
lompraionn an fear a mhac ar a ghualilli tar éis scoile.

Cuireann sé air

Cuireann m'athair an sconna ar siul lena lamh dheas.
lompraionn an bhean a fén péca ina lamh chlé.

Athraionn.

Athraionn an peilead6ir an chaid 6na mhéar go dti a cheann.
Cuireann an fear fainne ar a meéar. Bionn an-athas ar an mbean.
Ni bhionn

Ni bhionn aon obair bhaile agam ag an deireadh seachtaine.
Bionn m'orddg ar an bpioban agam sa ghairdin.

Scrudaionn

Bionn an bhean ag an ndochtuir. Scridaionn sé a huillinn.
Bionn an bheirt ar a n-uillinneacha. Bionn aclaiocht a dhéanamh acu.
Féachann Déanann

Féachann an fear ar an uaireaddir ar a rosta.

Bionn m'athair san ospidéal. Déanann an dochtuir scanadh ar a rosta.
Taispeanann Cuireann

Taispeanaim mo bhos, mo mhéara agus m'orddg.
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Cuirim clocha 6n uisce ar mo bhos.

Cuireann

Cuireann an leanbh a dhorn ina bhéal nuair a bhionn a fhiacla ag fas.
Buaileann na dornalaithe a chéile lena ndoirne.

Focloir

Cuimlionn /rubs Cuireann/ puts

pian / pain ina mhuinedl / in his neck Cuimlionn an fear / The man rubs

Cuireann an bhean / The woman puts slabhra/ slabhra / necklace a muineal / her neck
An mbionn si? Does she? Scuabann /brushes

lamh / hand smig / chin athas / happy no / or brén / sad

an gruagaire / the hairdresser an fheasog / the beard

lompraionn /carries

an mala siopadoireachta /the bag of shopping ar a gualainn / on her shoulder

a mhac / his son ar a ghuailli / on his shoulders.

Cuireann sé air / he puts on

m'athair / my father an sconna /the tap lena / with his lamh dheas / right hand.

a fon péca / her mobile  ina lamh chlé / in her left hand

Athraionn / changes

an peileaddir / the footballer an liathréid /the ball 6na mhéar / from his finger go dti a/to his
Cuireann an fear/The man puts fainne/ring ar a méar /on her finger an-athas / very happy
Ni bhionn /does not/is not

Ni bhionn aon /does not have obair bhaile / homework seo / this

m'ordég / my thumb ar an bpioban gairdin / on the hose trathndéna inné / last evening
Scrudaionn / examine

a huillinn / her elboow m'uillinn / my elbow d'uillinn / your elbow a uillinn / his elbow

an bheirt / the two ar a n-uillinneacha / on their elbows. aclaiocht / exercise
Amharcann / looks Déanann /does

ar an uaireadoir / on the watch ar a rosta/riosta on his wrist

m'athair / my father san ospidéal /in the hospital scanadh /scan

Taispeanann / shows Cuireann / puts

mo bhos / my palm mo mhéara / my fingers m'ordég / my thumb

Cuireann mé / | put clocha / stones 6n uisce / from the water.

Buaileann / hits

leanbh / child a dhorn / his fist ina bhéal / in his mouth a chuid fiacla / his teeth

na dornalaithe / the boxers a chéile / each other lena ndoirne / with their fists

Mé Féin 3 - An t-Ainm Briatharha (anois)
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ag cuimilt ag cur

Té& an fear ag cuimilt a mhuinil. Ta pian ina mhuineal.

T& an bhean ag cur slabhra ar a muineal.

An bhfuil? ag scuabadh

Ta a ldmh ar a smig. An bhfuil athas n6 brén uirthi?

Té& an gruagaire ag scuabadh na féasoige ar a smig.

ag iompar

T& an bhean ag iompar an mala siopadéireachta ar a gualainn.
T& séag iompar a mhic ar a ghuailli.

ag cur air

T& m'athair ag cur air an sconna lena lamh dheas.

T& an bhean ag iompar an foin poca ina lamh chlé.

ag athra

Té& an fear ag athra na liathroide 6na mhéar go dti a cheann
T4 an fear ag cur fainne ar a méar.Ta an-athas ar an mbean.
Nil

Nil aon obair bhaile agam ar feadh seachtaine.

T& m'orddg ar an bpioban.

ag scrudua

T& an bhean ag an ndochtuir. Ta sé ag scradu a huillinne.
Té& an bheirt ar a n-uillinneacha. T4 aclaiocht a dhéanamh acu.
ag féachaint ag déanamh

T& an fear ag ag féachaint ar an uaireaddir ar a rosta.

T& m'athair san ospidéal. Ta an dochtuir ag déanamh scanta ar a rosta.

ag cur
Seo iad mo bhos, mo mhéara agus m'ordég.
Ta& mé ag cur clocha 6n uisce ar mo bhos.
ag bualadh

T& mo chuid fiacla ag fas agus ta mo dhorn a chur i mo bhéal agam.

T& na dornalaithe ag bualadh a chéile lena ndoirne.
Focloir

ag cuimilt /rubbing ag cur / putting
pian / pain ina mhuineal / in his neck ag cuimilt / rubbing

ag cur / putting slabhra/ slabhra / necklace a muineal / her neck

An bhfuil? / Is ag scuabadh / brushing

lamh / hand smig / chin athas / happy né / or bron/ sad
an gruagaire / the hairdresser an fheasog / the beard
ag iompar /carrying

an mala siopadoireachta /the bag of shopping ar a gualainn / on her shoulder
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a mhac / his son ar a ghuailli / on his shoulders.

ag cur air  turning / puttin on

m'athair / my father an sconna/the tap lena /with his Iamh dheas / right hand.
a fon péca / her mobile  ina ldmh chlé / in her left hand

ag athru / changing

an peileaddir /the footballer an liathréid / the ball 6na mhéar/from his finger go dti /head
ag cur / putting fainne/ring ar a méar/on her finger an-athas/very happy

Nil / not

Nilaon/ have no  obair bhaile / homework seo / this

m'ordég / my thumb  ar an bpioban gairdin / on the hose

ag scrudu / examining

a huillinn / her elbow m'uillinn / my elbow d'uillinn / your elbow a uillinn / his elbow
an bheirt / the two ar a n-uillinneacha / on their eloows /  aclaiocht / exercise

ag féachaint / looking ag déanamh /doing

ar an uaireaddir / on the watch ar a riosta/rosta / on his wrist

m'athair / my father san ospidéal / in the hospital scanadh / scan

ag taispedint / showing ag cur / putting

mo bhos / my palm mo mhéara/ my fingers m'ordég / my thumb

ag cur / putting clocha/ stones 6n uisce / from the water.

ag bualadh / hits

leanbh / child a dhorn/ his fist ina bhéal / in his mouth a chuid fiacla / his teeth
na dornalaithe / the boxers a chéile / each other lena ndoirne / with their fists
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